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LITERARISCHE

Tischrede

Der beriihmte, im Jahre 1906 zu
Oslo verstorbene, norwegische Dich-

ter Henrik lbsen war eines Abends

als Tischgast bei einem reichen Em-

porhkommling  erschienen, der den
umschwarmten  Theaterdichter of-

fenbar in der Absicht geladen hotte,

. mit ihm zu prunken.

Ibsen war der tiefere Grund zu
seiner Einladung bekannt, auch
war es thm von einem befreundeten
Teilnehmer an  dem tukullischen
Gastmahl, bei dem die herrlichsten

Weine kredenzt wurden, hinterbracht

worden, dass der Gastgeber es schr
gern sehen wiirde, wenn der Ver-
fasser der "Gespenster” und  der
“Stiitzen der Gescllschaft”™  den
Mund zu einem ticfempfiundenen
Tischspruch oftnen wirde. Der gro-
sse Dramatiker war aber aillen Toa-
sten und insbesondere  langeren
Tischreden in tielster Seele abhold.

Nach dem dritten Gang, es war
gerade ein fabethafter getriftelter
Puter aufqgetragen worden,
sich lbsen und klopfte oan scin
Weinglas. Augenblicllich verstumme-
te das Gespra¢n und cine fast an-
daclhitige Stille trat  ein. I seinor
ganzen, allerdings nicht betrichthi-
chen Giosse  stand lbsen da und
uberflog den Kreis seiner Tischae-
nossen. Ein allgemeines "Ah'  er-
tonte. dem jetzt Atfnate der vergot-

terte Dichter seinen Mund?

“Mein hochverehrter Herr Gaost-
agebert’’ soproch tusen. Dann trat gine
Kunstpause ein, die dem Emnnre
kommling und seinen Gasten Zeit
rur inneren Sammlung liess "Meoin
hochverchrter Gastgebor! Ilch mioch.
te thnen nur mitteilons Hior fehhit
der Rotwein!” Satzte sich und liess
sich den Puter munden

Der Landesverweis

Die in don siebziger bis neunzi-
aer Jahren  beriihmte  Meininger
Theatergesellschaft,  die Herzog
ven  Sachsen-Meiningon
laitete, brachte cuch heovorraaende

- Auffihrungen  Ibsen'scher Dramen
heraus.

Einer der Hountprobern zu dom
Drama "Gosnenster”  die in Moi-
ningen unter der Obesloliung das
Herzoas o-folate, waohnte aush 1
sen boi, dor diher irsondeins Kiei-
nigl-:eit, dia Reqie des Sticks  ba-
treftend, it dem Horzaq in eine

Meinungsverschiedenheit geriet, die

Briclwechsel

"Donk chr, moine Schneiderin
schickte meinemy Mann ecinen Brief,
dass sie mir kein Kleid mehr ma-
hen wurde, bis die Rachnungen be-
zahit waren.”

"Und was tat dein Mann?’ !

“Er schickte thr ein Dankschrei-
pen '

Ein wahrhaft netter Mensch

"Das st wuklich ¢in natter
Mensch. '’

"Ja, das kann man wohl sagen: er
ist imstande, Sie lang und breit von
hier Sommerreise erzdhlen zu las-
sen, ohne doss er durchaus von sei-
aer eigenen sprechen will”’

Spekulativ
"Urgrossmutter, warden viele Gra.
tulonten  kommien, wenn du  nach.
stens den  hundortsten
feierst?’”
“Ich denke doch

“Dann  nehmen wir aber funizig
Centavos Entrdp!®

Gaoburt »ag

erhob °

HUBEN UND DRUBEN

schliesslich in einen heftigen Wort-
wechsel ausartete. Der sonst so ru-
hige, uber jeden Wortwechsel er-
habene Herzog wurde vusserordent-
iich erregt und betahl schliesslich
dem gereizten lbsen, innerhalb von
vierundzwanzig Stunden das Land
Mceiningen zu verlassen.

“Der Zug geht  zehn Uhr z2wolf,
Herr thsen!”

Der Dichter entfernte sich mit ho-
fischer, steifer Verbeugung und sag-
te, kalt lachelnd:

“"Hoheit, innerhalb einer  halben
Stunde hcbe ich lhr Landchen ver-
lassen! Ich worde ein Fahrrad neh-
men!”’

Der unbekannte Goldori

Der italienische Komadiendich-
ter Goldeni war — als man 1907
seinen  zweibundertsten Geburts-
tcg beging, i Deutschland recht
untbekannt.

Nun Hatte Egon FriedsHl, der wie-
rer Kulturhistoriker und Theater-
cchrifisteller, i jenem Jahr 1907
cincn Aufsatz uber Hamsun erschei-
nen 1assen, der infelge der  etwoes
krausen und kicinren  Schrit Frie-
dells, als "Haresu” angekiindigt er-
schicn. Schon  weren  literar.csche
Snobs zur Stelle, die eine Ehre dor-
ein satzten, vom “japanischen Dicn-
ter Haresu”! wundor was zu erzéh-
lon. Die Sache spreck  sich herum
und erregte Heiterkeit,  Sa kany's,
dass der Jubildums-Aufsatz  Frie-
detls Gher Carlo Ghldini, den er ei-
ner Zaiwtung angeboten  hatte,
prompt zuruckiiam mit der Bomer-
kuna: “"Wir kenneny lhren  Scherz
mit Haresu — fallen daher aul Gol-
doni nicht herein'”’

Ein “lasierhafter” Lebens-

wandel
Dor Verfassor dos berihmten Ro-
mans B Kamipt um Rom, der
d-uitache Rechtshistaniker Feolix

Dabn, wurda in Hamburg nach ei-
nem Vortraag, den er dori gohalton
hatte, 2u cinem Abondechmnus
cnsoladan Dar Gaichrte lehnte mit
den Waorten ab, dass  er din laicht.-
tertice Lobanswelss dieser Hafon-
ctocdt zor Condige konne: hai seinem
erston Adfenthalt  dort habe er
<ol Wochen Winduteh nichts an-
dlores antan als Trinken und  Schia-
fon In welthor Gosallschaft mis-
sen Sip sizh doamals nur beweat ha-
ban!" meinta qonz entriiste! eciner
dor anwesenden hamburger Sena-
t~ron. "Ex weren die ersten sechs
Werhon meines Lobens meine Her-
ron'™  orwidorte  der  Dichter 13-
chelnd

Das Pseudonym

Eine der meist gelesenen Rubriken
des "Journal” in Paris war die Sei-
te “La Vie Drole”, in der sich dret
Literarten mit hochst fremdlandisch
klingenden Namen, Curnonsky, Gus
Bofa und Mac Orlan, an Esprit und
Fantasie ¢egensaitig uberboten. Hin-
ter diesen Pscudornymen versteckten
sich allerclings die braven Franzosen
Blanchot, Dumarchet und Saillend,
aber damals war es eben Mede, misg-
Hichst auslandisch autzutreten, um
bei der Leserschaft Gehor zu finden.

Curncnsky zum  Boispiel stammte
cus Angevin und hatte schon in jun-
gen Jahren. um 1894, cdiesen Uebor-
nuMmen onaencnmmen, cer ein wenin
russisch klingt. weil damais die fran.
zosiseh rassische Atharz thre schan-
sten Bliitep trieh. Seither hatte sich
manches aedndert 1ind als sich  die
Zoechritten an das “Journal” immer
nohe hAauften uind  ein Leser dam
Chefradakteur fnlaendes schriely "Es
ict hotrithend dass der franzicische
(aict bei [hnan ven  Maldau-Wala-
chon vnd raddarony Patgorniern vor-
traten wired” | do vemvanpdelte sick Aer
Che~aiarar vned  Schriftatell~r Crar-
narcly in ecinen qut franzdsischen
Coitland

At dary Frfala dacs wenime Ta-
no c~tnpe Ao Chafeadaktonr falaon-
Arnn Bri~f. quf ceinem Schraibticely
fand: “"\Warurm beben Sig doan aus-
aez~ichinetan Cornancher der ung
wirtich aute Hinterbolting bt
chirch dicrton traurisser Thakal ~en,
ton nreatzt der sich Csiltapd pannt
i batiaa pinsian e ML a gag
rice Varafraneg aufsictd”

. Das Selbsiaespréch

Fricdrich 11 spazierte an  einem
cmmertag ganz allein durch  den
Park Sanssouci. Als er in diec Nihe
des japanischen Pavillons kam, har-
te ~r lqut reden. Langsam und  vor-
sichtia ging der Kanig um den Pa-
villen herum und sah zu seinem Er-
staunen Vealteire auf  cincr Bank
sitzen und  laute  Selbstagesnracho
flihren Dor Kinig hérte ecine Woile
zu Als Voltoire cina Pawse eintra.
ton bocg, rief er: ""Monziour Voltais
ro! Glaubon Sie nicht glles, was er
haen orzih!t. Sie anterbalton <ich
mit einent: crassan Schmeichler!”

X

Klein, kleiner, am hkleinsten

Die baicon Dichter der Jahrbun-
dertweonde, Otto Julius  Bierbaum
und Qtta Erich  Hartleben,  spra-
chen emnal von den schlochton
Zziten, diel sie beide in der Jugend
und in den Antargen thres Schafs
fens durchgemachit hatten, “lch bat-
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te ein so kleines Zimmer", sagte
Bierbaum, “dass ich mizh if:l_rerhaupt
nur stehend oder liegend dqrin auf-
halten konnte — an ein Umherge-

hen war nicht zu denken.”

} .

“Mir ging es viel schlechter”,
meinte Otto Erich Hartleberi, “'denn
mein Zimmer war so klein, dass
nicht eiamal meine Uhr darin  ge-
hen konnte. Es blieb mir nichts ub-
rig, als sie zu versetzen . . "

1

|

Gipfel der Achrlichkeit

Mark Twain erhie't einesl, Tages
die Photographie eires jungsdn Man-
nes zugesandt, der dazu schirieb, o5
sei dcch ganz erstaunlich,f welche
£.ehnlichkeit zwischen ithm und dem
Dichter vorhanden ‘sei. Twain be-
trachtete das Bild, fand .zvlar die

Achnlichkeit mdssig, schrieb aber
dem jungen Mann héflich zurick:
"Schr gechrter Herr! thr ‘Bild ist
mir tatsdchlich so sehr dhnlizh, dass
es fur mich von ungeheurem Nutzen
ist — ich benutze es schon seit Ta-
gen als Rasierspiege! . . "
]
“Letder verhindert”

Als Mark Twain  ein bﬁiiihmter
Mann war, erhielt er oft Einladun-
gen, die shm lastig waren. i.iijinmni
sagte er telegraphisch  ab: ’Leider
verhindert. Ausrede folgt spater.’’

|
Die Autobiogrcphnf'e

Frau von Stael schrieb einen outo-
Liographischen Roman. :

“Ist es thnen nicht peinlick’’, frag-
te cine Freundin, “Uber Thre intim-
sten Erlebnisse zu sprechen?'!

"Seien Sie unbesorgt’’, an‘wartete
Frau von Stael, “ich gebe nur ein

Brustbild.” |

Das literarische Kaninchen

Edgar Wallace, dessen -iiberaus
starke Produktion an Kriminalroma-
nen nur dann zu verstehen ist, wenn
man bedenkt, dass e lediglich die
Idoe scinrer Romane erfand und  die
Handluna in grober Unvwissen auf-
baute, wanhrend er die Ausarbeitung
cinizen guten Stithandwerkerp diber-
liass, begegnete  ¢ines Tagas| einom
I<rititor der “Times'” auf dar Stra-
sse. “"Haben Sie meiren letzien Ro-
man schon ge'esen?” fraagte Wallaca,
Da lacihelte der Kritiker und orwi-
cdorter "Noch nicht, Unrd Sie dalbhst?

|
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Juviel Muhe
Petor beugte sich dber dov Zaoun
d2s  Nachdargertens und 1 sagte:
“Hicr -haben Sic den Peso ‘Wwieder,
Here Kihne, don ich vor einfim hal-

ben Jahr von Thnen geliehen habe!!

“Behalten Sie den ligber™,  qab
Kiithne zurtick, “ich  habe | keine
Lust, cines Pesos wegen mweirie Mei-

Mty zu andern!! 3

Die Storung |
Der Herr von Zimimer 149 stiirzt
frichmorgens erregt in die Lcge des
Hotelportiers: “"Die ganze Nacht bin
ich auf einer toten Wanze aelegen.”
"Was. stort Sie die Wanze! wenn
s:0 schon tot war?'’ |
“Ja, die Tote hat mich nicht ge-
stort, aber die tausend Letendon,
cdie zum Leichenbegangnis  gekormn-
men warent”’ :
|
Die Erbtante
""Man erzdhlt, eine deiner lirbtan-
ten sei gestorben.’ '— "Ja ie aus
X. Das war schon immer die anstdn-
digste.’ '
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————————— Alle Hinde miissen Fiuste werden...

_Von Alfred Bauer

Alle IIda:de missen Fauste werd n ., .

In zwetl Lager ist die Wel!l gespalien.

Weh don Schwiarmern, welche an der allen
christlich-lauen Menschenli be halicnt

Helsscn Hass den hollischen Gewalten? '
Keine weichen, segninden Gebardon:

Alle Hanrde mussen Fdusle werden!?
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Alle Pfliige miissen Schw:rier werden . .
Griible nicht nach deinen Alllagsnotent
Lass’ verfaulen. was dic Deinen sdt®n!
Andres Unkraut qibl cs jetzt zu jiten!

Erst wenn das Verbrechcrpack zerir ten,
kehre, Landmann, heim zu deinen Heidenl
Alle Fillige miissen Schuwerler werden!

Alle dfensch-n nnissen Kdmpler werden . . .
Finch den Haibzn, Zweifelyiden und Lauen,
dic aunt jremde Kampfeskrafi verlranen!?
Allz miissen mit am Werke bauen,

wollen sie d-s Werkes Edlde schauen:
Frieden und G rechligokeit anf Erden!?

Alle Menschan miissen Kampfer werden!

¢

Z1IGEUNE

"Gresse Wasser, Berg und Tal anzuschauen tiberall”;  ich habe in
Ebene und Gebirg, in Eindden und Stadten viel Schiones erwandern durfen.

Zur Landschaft gehdren die Menschen, denen sie Heimat ist und die man

nicht mit der Laterne zu suchcn braucht, nur mit dem Herzen. Und gar
die Fahvenden, die keine Heimaterde kennen, die Nomaden, beheimatet
nur in ihrer zerstreuten Brudarschaft, in einer Lebensformy, die wir  sonst
nur aus der papiernen Geschichte erfahren!

Sie pendeln von einer Grenze zur  anderen; sie sind nirgends und
Uberall, passieren gegen den Willen der Polizei die Landesgrenzen. Mitun-
ter rechit viele Grenzen im Laufe cines Wanderjahres, wie ich zum ersfen
Male in Holland erlebte. Bei Steenwiilke  stiess ich auf eine Art Landsge-
meinde von Barenfihrerzigeunern, gegen dreissig Familien mit Dutzender
van Bdren. Sie reisten mit Zigounerwohnungen der westeuropaischen Form,
mit festem Dach, den Schausteltarwagen dhnlich; aber die meisten von ih-
nen verstanden weder Hollandisch noach eine andere europdische Sprache.

Wahrend sie gostikulierend tber mich verhandelten, schnappte ich ein
vertrautes Woert auf, Effendi. "Redet ihr etwa Tirkisch?” radebrechte ich,
meie kmappen osmaenischen Kenntnisse hervorholend. “Evved, effendim,
tiirledsche biiltirtim tiirkdsche buliirim — o ja, Herr, ich spreche, ich spreche
Turkisch”, schwatzten alle durcheinander lachend auf mich ein. Von Kiein-
asien bis an die Nordsee waren sie in cinem Jahre gezogen. Solche Falle blei-
ben allardings Ausnahmen. Die cinzelnen Horden beschranken sich gewohn-
lich ouf ein “kleines” Wandergebiet, den Balkan etwa, oder Grossrusstand,
oder den Raum, der westlich von beiden liegt. Bis eine Welle, deren Ursa-
chen fur uns uncikennbar bleiben, sie Uber ganze Erdieile verschlagt Un-
terwegs bleibt kaum Zeit, mit Hilfe angetroffener Stammesbriider ein paar
Waagen und Gerdtschafton zu besorgen, die den Zuqg ausserlich dem Klima
und dem landesublichen Zigzourortyp anpassen.

Erst spater lzrte ich ibre Sprache kennen, die noch aus der nord-
westindizchen Urheimat stammit ks qgibt Literatur dariiber, recht vieiseitiq,
widerspruchsvoll und bruchsttuckhaft. Aber mich reizte s mehr, nun auch
cinmal cine Sprachform chne Buchstabengrammatik  zu  erlernen,  nur
nach dem gesprochenen Wort: Bertitz-Schule auf der Landstrasse.  Kurs-

geld- Takt und Tabak; lebendige Anteilnabime und ein wenig  Selbstver-

fcugrung gehaoren schor dazu.

Dic aus der ortlichen Lardaessprache entlehnten Ausdriicke merkt sich
natiurlich der Zigeunergast am lcicktesten. Da hort  er etwa  kafféea fdr
YKaffee', bleistiftu “Bleistift'’, {froschetta "la fourchette®. Und "ein scho-
ner Anzuq’oist beim Zigeunieor des deutschen Sprachgebiets jek schuckere
anzuugu. Diese Lebhnwarter  werden aber doch nur ausnahmsweise ge-
braucht, nicht so hdufig, wie man sic  in Zigeunertraktaten usw,  findet.
Beispiclsweise gibt es auch echte Zigeunerausdriicke {ur Kaffee (moli) und
Bleistift (1schinopasko); letzteres bedeutel auch “Schreiber, Beamter',

Aus den Lebhnwortern  (die aus  dem  Neugriechischen  Giberwicgen
durchwoeq; die tbrigen Sprachen treten sehr wechselnd auf) haben Zigeu-
nerforscher wie Miklosich den Weg der Heimatloson durch die Nationen
rekonstruicren konnen, je nach dem Lehngut ibwres  Hordendialekts. Der
Keorn der Zigeunersprachoe jedoch st davon unbertihiet geblicben. Sie ist ei-
ne der arischen Sprachen Inagiens, nach Finck den Davedu- und Hindukusch-
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sprachen verwandt. Sie steht fautlich dem heiligen Sanskrit der Inder sehr
nahe; wahrscheinlich stammt sie vom paischatschischen Dialekt des Altin- .

dischein.

Ein anschauliches Beispiel fiir den typisch arischen Formenreichtum..

Eietet auch de'rr herzliche Abschiedsgruss der Zigeuner. ’Bleibe mit Gott”,
Ge\l mit Gott , adsch mr-deblé, dscha mr-deblé {aus devel "Gott'', mr-de-
vel “"mein Gott’”’). In diesen Formen devlesa, deblé lebt noch der indoger-

manische Mit-Fall, der Instrumentalis, der in den meisten anderen arischen

Sprachen ausgestorben ist. In althochdeutschernt Texten kommt er nur noch
ganz selten vor (armu meinu “"mit meinem Arm, durch meinen Arm’’). So
hat die Zigeunersprache die alte indegermanische Ausdrucksfiille fast so
reichhaltig bewahrt, wie sie uns in der dltesten arischen Schriftsprache,
dem toten Sanskrit, tibermittelt ist. Und die Zigzunergriisse sind doch nicht
alle so landessprachlich abgeschliffen “iibersetzt’’. wie mancher “Forscher’’
es schildert. Gewiss ein Teil von thnen; ladsche dives,

nach “guien Tag”’, sagen nur die deutschen Zigeuner. Aber auch sie ru-

len zum Abschied immer “bleibe mit Gott’”’, adsch mr-deblé, wie auch in

Holland und Frankreich (awa, awa "ja, so sei es’” lautet die herzliche Ent-
gegnung nach Zigeuneretikette), Sicher gehort dieser  Scheidegruss zum
cigenen Volksgut der Zigeuner. Denn.ihn aus Spanien herzuieiten, wo er
in ahnlicher Form (vaya con Dios) Brauch war, geht kaum an, da die meij-
sten curopdischen Horden die iberische Halbinsel nie beriihren: ihre spani-
schen Stammesbriider bilden eine ziemlich isolierte, halb sesshafte Sippe. -

wartlich Gibersetzt

Unzweifelhaft sind die Zigeuner —  wie auch durch Finck, von Lu- .

schan und anderen dargetan — eine Volksgemeinschaft rein arischer Zun-

ge. Mussige Frage fir den “rom’” (Mensch, Zigeuner), ob es etwa Rasse-

arenzen geben konne zwischen Mittelmeereuropdern, Juden, Romanen,
Griechen und "germanischen’ oder “slawischen’ Nord- und Osteuropdern!
Er nennt nicht nur I?eutach!ond gadschkno (gadscho, ““Barbar’’, gadschkno
also ""Barbarenland’’) — alle sesshaften Bilirger Europas, ohne Riicksicht
aut die sechsundzwanziy verschiedenen Nationalitaten, sind fir ihn' gaod-

schi ("Barbaren, MNichtzigeurer”, Mehrzahl von gadscho) oder auch chali -

{(Mehrzah! von chale “"der Schwarze’, also etwa: Nigger!). Dass das Euro-
pacrtum Einheit bedeutet, Kulturgleichheit,  Schicksalsgemeinschaft, hat
der . Zigeuner vor dem Abendiander begriffen, der ja so anders ist. . .
Wie es uns besonders in manchen ausflihrlichen Sittenschilderungen
entgegentritt, beim Brautraub etwa. Zwar enthalt die Zigeunerverfassung
roch viel Mutterrechtliches; in allen Herden geniesst die weise Matrone, e
phudi remni, die grosste Achtung, und ihr Rat und ilhre Heilkunst werden
aern in Ansbruch generamen. Aber die Frau ist dem Manne unterstelit —
bei beiderseits streng monogamer Liebesauftassung! —  und  das junge
Mddchenr seinen Eltern. Sie und der Hordenhauptling entscheiden tiber den
Fhepartner der mannbaren Jungfrau, der tschai. Die einzige Abwehr sol-
choer Heiratsaiktatur Yiegt in der von &Gltersher geubten Sitte des Brautraubs:
In Wind und Wetter bin ich einmal in der Luneburger Heide einem
jungen Zigeunerpaar begegnet. Die Frau trug einenm Sdugling im Schulter-
tuch, der Mann schob in einem  erbettelten
Aussteuer, darunter sowoht Kaffeemuhle und Kocihgerat als auch Bett- und
ZeHzeoug., Der schwarzgelockte Held, als Freier  wegen seiner Armut von
Brauteltern und Hordenfithrer abgewiesen, hatte kurzerhand seine Auser-

Korbkinderwagen die ganze:
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" . oder Vorahnung
- Heftigkeit emptunden, was er jetzt

B sptirte,

.WwWar

. te tiber das
Mannes, cbwohl sie es doch so gut

.

.. bronzenes Profil hob sich klar vom

brennenden Himmel ab. Aut den

-~ nach innen gebogenen Schldfen lag

ein metallischer blaulicher Glanz.

- Wie sie so ein wenig uber ihm da-

-~ hinschritt,
- und die Wiirde
- wurde von einer Verziuickung befal-

- Yen, sodass er plotzlich einen hellen,

spirte Miguel die Reife
thres Wesens und

jubelnden Ruf ausstiess.
Achnliches hatte er schon frither

bei ihrem Anblick empfunden. Das
~ erstemal vor etwa drei Jahren bei ei-
- nem Fest im Nachbardorfe. Da hat-
. te er auch so wie jetzt gonz unver-

mittelt und ohne jede Ankiindigung
mit bestiirzender

tihite. Es wor ein Gefiihl, das er

" nicht in Worte fassen, ja nicht ein-
mal in Gedanken sich selber
.- machen konnte. Es verlangte ihn
- nach ihr, mehr noch, es trich ihn zu

- thr, mehr noch, aus der Tieto seines

klor

ithm selber unerforschbaoren \Wesens
stieg brennend wie eine Flamme das

- Wissen, dass nur in ihr die Erfiil-
- Jung liege, dos Gliick, die Liebe, das
~wahre und wirkliche Sein auf dieser
. Welt. So hatte er es vor drei Jahren
- empfunden zwischen Schiesstanden
“und Wirfelbuden,

~ .. Larmen betrunkener Manner, so hat-
t¢ er es spiter wiedar empfunden,

Musik und dem

wenn er ihr begegnet war. .
- Aber nie hatte er diesem Geiuhl

 nachgegeben, er hatte Angst davor

gehabt, er hatte es von sich abge-
schittelt und war furchtsam davon-

gelcuten. Stumpf und in  hilflosem

Erschrecken hatte er es geschehen
lassen, dcss sie den Fremden, eben

- .Sanchez Cristébal, heiratete, von
- dem man nicht wusste,

woher er
kam und was er eigentlich trieb. Er
sprach dariiber nicht, und es war

berhaupt schwer zu erraten, womit
- sich seine Gedanken beschdftigten.

hatte Carmela ein Kind von

Jetzt

“ithm, und sie schritt folgsam hinter

ihm her auf dem Morkt von Ixmi-
quilpan. Miguel sah zu Carmela auf,
und do er ihren Zauber tiber sich
verachtete er seine eigene
Tatenlosigkeit.

"Donn  kamen sie auf die grosse
weisse Strasse. Wie schimmernde
Jraume jagten Auicminbile an ihnen
vorbei.

Sanchez Cristobal steckte sich ei-
ne Zigarette an und sah mit Verach-

~ tung auf Miguel, der wie die Frauen
- seine Spindel drehte. Auch Carmealo
sah sich nach ihm um, als sie qus

dem Graben auf die Strasse stiegen.

- Sie treg ein paar Topfe auf dem
- Riicken, die sie
- und einen Schal, den sie gewebt hat-

verkauten wollte,

te. lhre »weisse Bluse zeigte eine
blasse Stickerei am Hals, aber sie
, zerschlissen, die rote Haut
leuchtete da und dort hervor, ein
Teil threr schon miiden Briiste. Aber
sie schwang sich mit einer fast hei-
teren Bewegung ouf die Strasse und
lachte, als ihre nackten Sohlen den
heissen Asphalt beruhrten. Sie lach-
finstere Gesicht ihres

kannte. Sie drehte die Spindel und
spann den Faden  und schritt mit
gleichmassigen Schritten dohin.

Als sie die Strasse iberquerten,
tried ein Auto sie wie erschrockene
Huhner durcheinander. Die Frouen
schrien und lachten dabei gleichzei-
tig, und sie alle rannten daven,
selbst der so finstere Sénchez Cristd-
bal war aufgereqt.

Allerdings fand es dann rasch sei-
ne Wurde wieder, als sie auf der an-
deren Strassenscite angelangt wa-
ren und in den Weg nach Ixmiquil-
pan cinrbogen. Hochmiitig und miir-
risch giag er den Frauen varaus. Mi-
guel folgte ihnen, befangen und ver-
zuckt.

Der Markttag  hotte  viele Men-
schen angelockt, und da sie spat ka-
men und der grosse Platz schon be-
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setzt war, so liessen sie sich in der
kleinen Strasse nieder, dort, wo sie
in den Platz miindete, Carmela auf
der einen, die Schwestern und Mi-
guel auf der cnderen Seite. Miguel
blickte uber die Strasse hinweg an
den sich drangenden Marktbesu-
chern vorbei mit demiitig lachelnden
Augen zu Carmelo. Sie kniete auf
dem Boden, hatte die tonernen Top-
fe vor sich aufgestellt und den Schal
am Boden ousgebreitet. Yom Plciz
tonte  Musik heritber und das Kra-
chen der Raketen. Miguels Schwe-
stern hatten Kase, Eier und ein paar
Tunafrichte auf griine, f{leischige
Blatter gelegt und warteten auf die
Kaufer. Miguel selbst hatte seine
Strchmatten wie Sdulen aufgestelit.
Er war froh, die Last los zu sein, und
kiimmerte sich um nichts, secine
Blicke hir.cen an Carmela.

Deren Geschafte gingen gut. thre
hochwandigen, schmalen Kriige, die
bauchigen, runden Schalen wurden
viel begehrt. Die Kaufer klopften
erst vorsichtig mit dem Knéchel ge-
gen den Ton, ob sich auch kein
Sprung hoien lasse, handelten eine
Weile und zahlten dann die Haifte
des von Cormela geforderten Prei-
ses. Sanchez Cristobal kam von Zeit
zu Zeit ous der Pulqueria heruberge-
schlendert, zchlte die wverbliebenen
Topte, rechnete aus, wie viele ver-
kauft waren, und liess sich von Car-
mela das Geld geben. Dann driickte
er sich wieder nachldssig, ohne die
Hande aus den Taschen zu zichen,
durch die schwingende Doppeltir
der Pulqueria, aus d2r, ven Guitar-
ren begleitet, louter Gesang erklang.

Bei einer dieser Visitationen ent-
deckte Canchez Cristobal, dass Car-
mecla auch den Schal verkouft hat-
te. Er verlangte das Geld. Carmela
zCaerte, aber er woar schon recht be-
trunken und fing nun an zu fluchen.
So streckte sie ihm rasch zwei Pesos
hin. Das aber erschien Sdnchez Cri-
stobal zu wenig. Sie betrige ihn,
schrie er, fluchte louter noch als
vorher und machite damit nicht nur
die Umstehenden aufmerksam, son-
dern atch Miguel ouf der anderen
Strassenseite, der rasch heriiberge-
rannt kam und nun zusehen musste.
wie monchez Cristobal in seiner Wut
die verbliebenen Kriige und Topfe
mitt seinem Stock zerschlug. Darauf
ging er in die Pulqueriao zurick. Von
den Marktbesuchern, die den Vor-
gang aufmerksam beobachtet hat-
ten, hatte sich natiirlich niemand ge-
rihrt.

So war es auch fiir Miguel selbst-
verstandlich gewesen, dass er sich
still verhalten hatte. Dabei schlug
sein Herz noch immer heftig, auch
als schon die Turtliigel der Pulque-
ria wieder hinter Sanchez Cristébal
zugeschlagen waren. Miguel sah zu,
wie Carmela weinend die ténernen
Scherben  zusammenlas. Carmelas

lande zitterten, ihr gebeugter Riik-
ken drickte solche Hoffnungslosig-
ket aus, dass Miguel sich doch ent-
schloss, ihr zu helfen. Bevor er sich
seiber dartiber klar wurde, was er dn
eigentlich tat, fiel er neben ihr auf
die Knie und half ihr die Scherben
einsammeln.  Daber  bertihrten sich
thre Hande, und Carmela hob den
Kopt. lhre Augen  waren noch
teucht, aber ihr Mund lachelte, als
ste Miguel neben sich erkannte, Mi-
guel, noch immer ihre Hand in der
seinen, richtete sich ouf und zog sie
mit sich. Ein wunderbares Gefuh! der
Warme und des Stolzes breitete sich
in ihm aus, wie er sie den Marktplatz
hinunterfuhrte, als sei sie  seine
Braut. Sein Gesicht strahlte. Er stiess
die missigen Menschen, die ihnen
m Wege standen, ahtlos zur Seite
Er war nicht  betrunken  und wor
dech berouscht  Die Musik  wurde
lguter und das Gedrsnae dichter, <o-
dass Carmela  mit Schultern und
Hutten gegen Miguel gepress! wus-
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de. Sie heb den Kopf ein wenig. Die
Sonne hotte ihre Trénen getrocknet,
und ihre Augen leuchteten klarer
und reiner als zuvor. Nicht mehr nur
Sariftmut und Ergebenheit waren in
ihrem Glanz, sondern Lebenslust und
Freude am Abenteuer, geboren aus
dem Klang der Musik, ous der Erre-
gung des Zusammenseins mit so vie-
len Menschen, aus dem zehrend ver-
langendery Blick Miguels, aus dem
stolzen Gefiihl, begehrt zu scin. Sie
schob sich Miguel voraus durch die
Mznge, die das Karussell umstand.
Wie die Welt selbst, so kreiste es
um sich, von wunderlichen Weson
bevolkert.! Rote Ziegen, gelbe Ele-
tanten , griine Tiger, ecin riesiger
Schmetierling, in den man sich hin-
einsetzen konnte. Aus einem Laut-
sprecher filang Radiomusik.  Vier
schmutzige Jungen und ein alter
Mann mit einer Binde tber dem lin-
ken Auge: trieben das Karusse!l an.
Curr-~la sah sie nicht, sie blickte aut

die Tiere, die sich da an ihr vorbej-

drehten und auf die Menschen dar-
auf, Mdnner und Frauen, die sich
mit feierlichen Gesichtern im Kreis
drehen liessen.

Miguel spiirte ihr Verlangen, auch
einmal eine solche lustige Rundreise
2u tun. Dass er ihren Wunsch erra-
ten konnte, stimmte ihn besonders
heiter und gliicklich. Zégernd nahm
er ihre Hond, als der gemdchliche
Laut des Karussells noch langsamer
wurde und schliesslich véllig endete.
Die Passangiere, die wahrend der
Fahrt keire Miene geriihrt hatten,
stiegen nun mit hellen und verwun-
derten Gesichtern  auf den festen
Grund der Erde zuriick.  Carmela
folgte- dem Zug von Miguels Hand
ohne Schwankungen, als er sic aber
zu dem gelpen Elefapten fiihren
wollte, der gerade vor ihnen hielt,
schiittelte sie den Kopf und wies auf
cinen blauen Schwan mit wiirdig ge-
bogenem Hals, zwischen dessen breit
gespannten Fliigeln eine Bank ihnen
beiden Plalz bot.  Dort liesson sie
sich nebeneinander nieder, Solange
das Karussell still stand, senkten sie
die Lider vor den Blicken der vielen,
die herumstanden, gafften und Wit-
ze machten.  Aber als sich das Ge-
tahrt langsam zu drehen begann
und die Menschen unten, die Baume,
die schmiedeeisernen Léwen des Mu.-
sikpavillons und die Hauser an ihnen
vorbeischwebten, da stieg Freude in
ihre dunklzn Gesichter. Sie ergaben
sich  demy Wunderflug des blauen
Schwans, der schneller und schneller
zu kreisen begann, sodass die Luft
in ihren Ohren rauschte und die To-
ne der Musik sich ineinander ver-
mengten. Hand in Hand  sassen sie
und sahen sich in  die Augen mit
Blicken, mit denen sie ihre Licbe ein-
ander gestanden. Sie fragten sich
nicht nach dem Ursprung des seligen
Geflibls, das sie erfullte, und wuss-
ten nur, dass es im  cinen wie im
anderen gleich gross und flammen-
machtig war, Die Reise im blauen
Schwan fihrte sie ins Glick. Sie war
das Schonste, was Carmela und Mi-
quel je erlebt hatten, schon wice die
Liebe selbst,

Aber als sie die Reise beendeten,
zerriss der Traum joh, Vor dem Ka-
russell stand Sanchez Cristébal und
wartete ouf sie. Er sagte kein Wort,
doch dos dunkle Feuer sciner Augen
loscite alle: Freude in ihnen ous. M.
guel erwarrete, er werde ihn gleich
hier “ouf der Stelle hiederstechen,
aber Sdanchez Cristébal war zu be.
trunken, um  irgendetwas tull zu
konnen. Cermela und Miguel muss-
ten ithn vormn Platz  fithren, und sie
hatten viel . Umstande mit ihm aouf
dem weiten, cinsomen Heimweaq.

Mit dem gleichen drohenden Blick
wie damals beim  Herabsteigen vom
Karussell, 'als die Rcise guf dem
bicuen Schwvan ihr Ende  qefunden

i
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"hatte, mit dem gleicher: drohenden

Blick hatte Sanchez Cristébu' Miguel
gemessen, als er ihn um Carmelas
willen gebeten hatte, die Lejche des
Kindes ouf den Friedhof zu ragen.
Miguel spiirte diesen Blick noch
immer auf sich, als er endlich zur
Hiitte: Sanchez Cristébals ging, er
spurte ihn, als er den klejnen, so
leichten weissen Sarg auf seine
Schultern hob, er spiirte ihi}, als er
den Hiigel zum Friedhof hinauf-
schritt, denn hinter ihm gipg San-
chez Cristébal. Miguel hrte; Carme-
loa weinen, die neben ihrern Mann
einhertrippelte, und er hﬁrte,1 wie die
Leute auf der Srasse zutinander
sagten: ““Mique! trdgt den Sarg.”
Miguel ging langsam, wie! es sich
achorte, cbwohl der Blick in' seinem
Riicken ihm Anast machte. Aber erst

als sie das Dorf verlassen | hatten,

wagte er sich umzusehen. Sdnchez
Cristébal hielt den Kopf gesenkt und
blickte zu Boden. Im gleichen Au-
aenblick jedoch, da Miguel sich wie-
der umgewandt hatte, splirtd er von
neuem den Druck diescs drohenden
Blicks auf seinem Nacken,

Sie senkten den kleinen, 'weissen
Sarg in den Boden und statden ei-
nen Augenblick zdégernd vor der of-
fenen Grube. Die Eltern .dés toten
Knaben auf der einen, Miguel, der
Leichentrdger, auf der anderen Sei-
te. Diesmal tduschte er sich nicht.
Diesmal hatte ihn der Blick Sdnchez
Cristobals  gepackt. Migue| wollte
davonlaufen, aber sein Erscarecken

war so gross, dass er sich nicht rih-.

ren  konnte.  Sdnchez Cristébal
sprana uber das offenc Grobr‘ﬁnweg,
packte ihn am Halse und st.ess mit
der Machete zu, einmal, ein ;i;.weites-
mal. Fiir Miguel begann sich/ die Er-
de zu drehen. Langsam ecrst, dann
immer schineller, wie bei jener Reise
auf dem blauen Schwan. Die Luft
rauschte in seinen Chren. er;bloubte
Musik zu hdren und dann Carmelas
Lacken — oder war es ein Schrei?
Dumpf schlug er zu Boden, |

-

Eine Stimmei-

Das mag dir auch schon gesche‘wn sCin
— und dann erschrakst du wie ich, Du
qingst deinen Weg weiter, aber das seltsa-
me Erlebnis sass dir im Riicken wie ein Alb,
kalt und schwer, Du gingst deinen Weg wei-
ter unter dem Himmel, aber cine btise Hand
war uber seine Bldue gefahren u:!ld hatte
alle Freude ge!oscht. Denn doin HCIE war
erschrocken und dein Sinn wor treurig ge-
worden, |

S0 geschah es:

Du schrittest allein durch die miltagstit?e
Strasse, als hinter dir die Stimme ""}erklung.
Ein Anruf, laut und deutlich. Du wendest
dich um und siebst: Aus cinem der Hauser
iIst ein Mann getreten, ein ircmdﬂr,% dir une
bekannter Mann. Er ist es, der den Rul aus-
stiess und der un doherkommt in der
Strasse,. |

Du wartest. Du schaust dem  Fremden
entgeqgen. Finfzig Meter sind zwischen ilun
und dir. .. wvierzig. .. noch drei&.aigi. Ratd
wird er dich cingeholt huben und dann et
{ohrst du, was er von dir will Dii spihst
nach seinem Gesicht, mochtest scin Wiin-
schicn erraten, das ibhn dich rufen lir.*"Tcs. Dociy
du suchst den Blick des Nahendea uimnes
sonst. Seine Augen a2lvy an dir vorbei ing
Lecre, als :ahe er dich nicht. Mot sein
Mund —. |

Sein. Mund bewegt cich,  Derl Fremde
tpricht. Jetzt horst du es deutlich] Es st
aie Stimme, die vorhin rict, Was shgt sie?
Laoute Lolletn heran, haufen, tibcrstiirzen
sich. Worte dringen an dein Ohr, { erregte
Sotze, deren Sinn du niche verstehst, Waos
will der Mann? |

MNach zwanzig Meter. .. noch :.':’_.%..-hn.

Da blickt der Fremde dich an — und ver-
stummet, Sein Fuss stockt unmerblic ? den
Eruchteil einer Scekunde vielleicht. | Dann
geht et weiter. Er aeht an dir vorsei, das
.fmtlil(. zur Seite gewarnxdt, Vurschwiliclet um
die CLcke, WNoth Worst du das leiee !Tuppen
sciner Sohlen ouf dem Asphalt, untd nun
auch dieses nicht mehr, Du stehst  allein
to der Strasse. |

Du stehst allein und frostelst. Als 'der ane
dere dich ansahy, ist der Schreck in d‘ch hirne
cingefahren gleich einem spitzen S!;uhl. ist
cddas Wissen auf dich gefallon wie cin 1Schloqs
dean du erkonntest: |

Die Stimme in doememy Ricken r‘;uti nicht
dir. Micht dir, noch sonst jemond in dor

%
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“und knackte das

Strassen, dem Mann presst der Wind
den Mantel wie schweres Sacktuch
gegen die Beine, die langsam und
schwer vorwdrts schreiten. Langsam
und schwer, trotz dem Winde und
dem Eishagel, der gegen sein Ge-
sicht schlagt, als suche er die taqu-
sendjchrigen Furchen, in die er fal-
len kénne. Der Mann beugt die brei-
ten Schultern vor, senkt den Kopf.
Er tritt vorsichtig auf dem nassen
Ptlaster. Durch zerschlissene Sticfel-
sohlen fihit er das Eis, die Ndsse. Fi-
ne neue Hagelbo braust heran durch
die Strassenfluchten.

An der  Arbeitsstatte Gewimmel.
Draussen saugt die Strasse, drinnen
saugen die Hofe. Tausende hasten
von drinnen zur Strasse, tausende
von draussen in die Hofe. Mddchen,
Mdnner, Jiinglinge, Frauen, Greise
eilen hinein oder heraus, ihre Schat-
¢en fliegen wie leichte Russfiocken,
wollig und schwarz, tiber die schnee-

- verwehten Hafe, durch finstere Tor-

bogen und I8sen sich im schimmeli-

gen Licht der Strasse, aufgesaugt,
yerstoben, verweht!

' Die Hlfe sind wieder leer. Oben
die Sdle in sieben Stockwerken ha-
ben sich  gefuillt  mit der Nacht-
schicht. Dister, stumm, die machti-
gen Gelenke wartend ausgestreckt,
harren die hundert Maschinen in al-

len Sdlen, ailen Stockwerken auf die
Nachtschicht. Acht Sunden um acht

Stunden flutet die Arbeit durch die
oale.  Hitze, Kalle, Sonne, Nacht,

Frihling, Herbst, Sterne, Winde, Re- .

gen, Mond, Nebel, Stiirme, Hagel,
Wachsen oder ‘Welken, Blithen oder
Sterben; sie alle reichen nicht bis in
die Hofe und in die Sale.

Eines Tages wurde die Schopfung
vollbracht. Lange blieb sie ein Wun-
der, dos Menschen ndhrte, Men-
schen crhielt, Menschen schuf und
immer erneuerte. Und noch einmal
kam ein Tag, da Gott die letzten
Menschen unter alle Vélker sandte
und sie lehren liess, dem Wunder
Ehrfurcht zu bewahren. Nicht lange
danach  kam der andere Tag: die
Schopfung blieb wohl stehen — fel-
sige Starre, Oede der Ebene! —- aber
ihre Seele starb, das Wunder wurde
vernicktet. Die Maschine streckte ih-
rc Gelenke langsam hin und her
Wunder wie eine
Nuss. Die Schalen zersprangen. Der

Schopfung siebenfarbiger ~Schleier
zerriss, Ehrfurcht entwich.

Denn das alles  braucht die Ma-
schine nicht, weder Tag noch Dun-
kel, weder Gott noch Teufel. Sie
kniipft den elektrischen Funken und
leuchtet sich selbst.  Sie rolit und
dreht  und schiebt ihre Gelenke.
spielt und poltert — wenn die Men-
schen  zu ihr hasten  und  ibr
dienen, dann sind die Menschen guit.
Und sie sind bose, wermn sie in ihrem
unsterblichen Hass einmal —  ach!

SN NS st FaPr P g PPl

- NACHTSCHICHT BEIM

. Eisiger Wind peitscht durch die
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wie selten — qufrithrerisch die Ma-
schinen zerschlagen, ihre kunstyol-
len Gelenke auseinanderreissen oder
die ungeheuren Kasten mit feuriger

Schlacke loschen. An den Maschinen

starb die Schopfung, und seit jenem
. Tage redet die Seele der Menschheit

irre. :

Geben die Maschinen nicht ande-
res Licht, riicht andere Lebenswdrme
denn Tag und Sonne und Mond? Nur
so bleich ist das Licht der Maschi-
nhen, und

von den Wangen und Augen. Die

Augen ihrer ndchtlichen Diener sind

gehohlt und leer, ihre Gesichter sind
schlatf und spitz, ihr Blut ward
diinn. Denn sie dienten den Maschi-
nen in all ihren Geschlechtern.

%

Der starrende Mann ¢ritt schwei-
gend an seinen Platz. Der Schwarm

der Mdadchen drdangt durch den
Saal. Der Maschinenmeister priift
die Gelenke der riesigen Zweiwal-

zen-Druckmaschine. Der Maschinen-
meister der

hebt den giftgriin aufiohenden elek-
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ihre . Lebenswdrme zehrt -

Zahlendruckmaschine

trischen Kontakt, dass es drunien im
‘Maschinenbauch rasselt, Sualarbei-
dicke Schichten breiter,
bunter Bogen auf das Anlegebrett.
_ drehen sich langsam.
Oben auf dem Laufbrett sendet die
Anlegerin Bogen nach Bocen, der .
Rechen greift mit . Stahlkrallen den
Bogen und driickt ihn an die Walze,
fuihrt ihn Uber die
Druckplatten. Von der zweiten Wal-

ter legen

Die Walzen

und die Walze

ze greift der Empfangsrechen den
Bogen und legt ihn schichtend vor

der Empfangerin in den Rahmen.

Auf den Laufbrettern zu’bei:den Seij-

ten der stdmpfenden Maschine hup-
fen die

und'her pendeln.
Hénde gehen mechanisch im glei-
chen Takt. Sie drucken Bogen von
Papiergeld, Tausende von. -Bogen,
und jeder Bogen zdhlt filinfzig mal
tunftausend.  Sie merken mit ge-
scharften Augen auf die Bogen. Vie-
le  machen seit Monaten Nadit-
schicht, wofiir es mehr Lohn gibt als
tiir Tagschicht, um etwas mehr Lohn

HOLZSCHNITT VON FRANS MASEREEL

gung in Haut und Muskeln der be-
tretfenden Glieder vorhanden sein
sollen. Solange der Nerv nicht ersetzt
ist, ist das Glied unbeweglich. Ver-
schiedene

wanadt, um Nervenstiicke einzupflan-
zchn, namentlich, um sie von einem

Teil des Korpers auf cinen anderen,

wichtigeren zu verpflanzen — die
Beurteilung der  verschiedenen Ver-
fahren ist nicht einheitlich.

Der Russe Ignatov hat eine Me-
thode entwickelt, wobei Nerven-

stiucke aus Leichen genommen und

in einer Formaldehydiosung  aufbe-
wahrt werden, bis sie spdter zu Er-
satz-Operaticnen  verwandt werden.
Selbst  wenn die eingesetzien Ner-

Vertahren werden ange-

venstiicke nicht  ohne weiteres der
Nervenleitung dienen kdnnen, so . re-
gen sie doch das Ersatzwachstum
von Nervenfascrn in den getrennter
Enden der verietzten Nerven an. Dr.
P. Weiss von der Universitét  von
Chicago hat cin neues Verfahren
ausgearbeitet, wobei- Nervenstiicke
aus dem Korper genommen, sofort
gclroren und dann in Kihlbanken
aufbewahrt werden. Dr. R. M. Klem-
me, Woolsey und de Rezende von der
Universitiat von St. Louis haben eine
ganze Reihe erfolgreicher  Ueber-
ptlanzungen von  Nerven durchge-
fuhrt, die langere Zeit in  ciner
"“"Bank’  gelegen waren. In einem
Fall mussten gleichzeitig zahlreiche
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- Drucker wie automatische
Puppen, die mit dem Triebwerk hin
lhre Kopfe und

hicht die Hédnde, 0
Kopfe, die hin und her huschen wie

. -
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_mit_keimzubringen, da sie sonst iha :
re Familie kaum ernéhren kénnten, ShIY

Die Maschinenhduser in all ihren. "
otockwerken - erschiittern vom hart. %
|  Tlren /70
icht gleisst diister- %
von den bogenschiittenden, rollens’ 7

pochenden. Dorner: eiserne
werden gedffnet,

abbrechendes Stampfen, . apokalypti- .7 32
sches Brechen von Knochen, gewalt-; ;.

‘nis zu verenden, . RTINS
Der starrende Mensch auf seinem. R
sinnt den  Maschinen nach: . .. "4
Welche ungezahlten Tier- und.Meh'-ﬁ---'-;'.*_j'.’-__ﬂ-.‘_:“f:‘:"[.’
vergangener = Ge- ., i3
und. aller Lebendigen, .
mahlen in dieser Kakophonie. Sind 7
die Maschinen nicht die Mahlkasten
der Seele, in ihnen zerrieben zi Ato-+ = -,
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schenstimmen
schlechter
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tatiges Schmettern von gebdumten” 44

Tierkdrpern, rhythmisches Stshnen, . .. 743
als fielen Ochsen ungezahlit unterm. 755

Schlachthammer. Es drshnt von:den - i}}

Héfen und. aus 'der ‘Hohe der Hof-.:. 743

schdchte.” Das  Stéhnen steht hoch . A

tiber den Maschinenhdusern, als sei. . g

es das Todesgebriill eines: Riese_n_tie-f-;ﬁ;‘-}ii_:f;'i}fi

res, das vergebliche und 'ohn'mﬁt-‘.hti'-'-"f-?'??"?T*?;;fg;e:

ge Opfer unerhérter Gewalten, das, T

“rotgldhenden Auges, - zerrissener” Lo
Lenden auf die Ddcher fliichtete, um’ -1

-einsam im Anblick der toten Finster- - 1 i3

men, zu Mull und. diisterem Staub? - *:

Es gibt keine Seelen mehr, wo Ma- g
schinen sind. Keine Blumen, keine -\
‘Bdume, keine Seelen gedeihen, -wo

sie aus dem Erdboden wachéen. Tie-

re von Eisen, die Seelen fressen, alle = %

Vergangenen, alle Lebenden.

Der starrende Mann. ist als Auf-
passer Uber die Arbeiter hingestellt, . - -4
Er soll auf die Hinde der Arbeiterin- - e
nen. aufpassen, dass sie alle Bogen . . %

in die Mdschinegeben ur:d alle wie-

der aus ihr empfangen. Donnernd,

diister, greifend, schiebend wuchten
und tober die Maschinen zu Hdup-
ten der Menschen. Der starrende
Mann sieht .nicht die

zuweilen nur die

Schatten auf einer Filmleinwand —

aber immer sicht er die hin und her
schiebenden Gelenke der Maschi- .

nen, duster gleissend im harten elek-
trischen Schein. Der Aufpasser starrt
auf die Maschinen wie auf Feinde,

verfolgt argwohnisch jede ihrer Be-

kénnen.

Ganz starrendes Auge ist. der

einsame Mann im Schatten der Ma-

schine. Ach, so dicht neben ihr. dass
scin Korper fortwahkrend die stamp- -

tenden Vibrationen der Maschinen

mpfdangt. Wenn diese Vibrationen. 3
tachliesien, stille stunden, wiirde | -
der starrende Mann einschlafen, und
c¢as Haupt wiirde ihm  vorniibersin-
schlaft -
nicht. Die elektrischen Strahlen der.
Moschin?n rieseln  schoudernde Le-

ken.  Aber der Aufpasser

Nervenaste an  Schulter und Ober-
arm auf dicse Weise vervollstandigt

werden, und der Arm wurde wieder
beweg!lich. |

Knorpelbanken

Knarpel isl ein besonders begehr-
tes Ersatzmaterial in der Chirurgie,
namentlich bei  Ersatz und Aufbau
von ‘Gesichtsverstiimmelungen, wic
siec wahrend des Krieges so oft 1notig
werden. Zum Teil wurden dazu die
Rippenknorpel des Patienten  selbst
benutzt. Neuerdings ist es aber ge-
lungen, Knorpelgewebe von gestor-
benen Personen durch  Autbewah-

rung in ciner geeigneten Sa:zl8sung

P

s S s S,

und Kiihlhaltung lebensfahig zu hal-

ten. In solchen Knorpelbanken, wie

flir spdter notwendige
bei Gesichtsverjetzten
Noch nach zwei
konnte das

und  Einwachsung des

oder Blut-Typen-
des ursprunglichen

sie¢ von O'Connor und Pierce in San-
Francisco, oder von dem nordameri-
kanischen Militérarzt L. L. Nunn be-

schrieben werden, gelingt es, das Er- |
satzmaterial

Cperationen
Usw. zu sammeln,
~Jahren Aufbewahrung
Knorpelgewebe diesem Zweck voll-
wertig zugefiuhrt werden. Die Ueber-
pflanzung
Knorpelgewebes in dem neuen Kor-
per cerfolgt ohne Riicksicht auf Alter,
Farbe, Geschlecht
Zugeharigkeit
Spenders. ,

Menschen, -
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~wegungen. Er wartet regungslos diec_.‘:-"’f'? -
ganze Nacht: als ob die Maschinen

‘stehlen, als ob sie am Leib und Gut
~der Menschen. ein Verbrechen tun
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899 als erster dichterisch bis in

W% Das Werk Stevensons besteht aus vier beriihm-
%7 ten Romanen —- ‘‘Schatzinsel’”, ‘‘David Baltour
whe yon Shaw'’ (Kidnapped'’), der Fortsetzung dazu:
Ya, “Catriona’’ und ““Jynker von Ba'wantrae’' — ei-
i-}}"?—ffﬁ’z;ffh';jgmfo_osSen Romanfragment — ‘‘die Herren von

-2 Hermiston' —- weliches zu beenden Stevenson vom

P

57" Tode verhindert wurde,; und einer Anzahl schwa-

- Erzdhlungsbande, in die verstr?uff Eber
i : & & F

“'Die tollen Mdnner”, Der

i Meisterverke wie e,
¥ Strand von Falesa”, “Die Insel der Stimmen’’ und

n'l

i besonders jene beiden grosseren Erzdhlungen zu
¥4t o finden sind, die von keiner dichterischen Phania-

RSP

i - sie und keiner erzéhlenden Kraft {ibertrotfen wer-
Ev. den: “"Das Flaschenteufelchen” und die "Ge-
it schichte von Doktor Jekyll und Mr. Hyde”. In die-
20 ger Aufzéhiung schon spiegelt sich die Stottwelt

5t pay entspricht: - das Hechland. Schottlands, aus

: ' grosse ‘Stadt London, in der
B er als Anwalt lebte, die’ Fahrt auf See und ‘das
¥t paradies der Suidsee, in das er sich rettete, das er
o ‘ seine Tiefen durch-
0 4ihlte und flir weisse Manner gestaltete und aus-
850 sprach, und dos er auch im Tode nicht verliess.
£ Auf dem Bildumschlag einer deutschen Ausgabe

i

35 taucht schattenhaft  sein Kopf auf, dieser emp-

-

<3 dem er stammte,- die

-
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e

! -

-
v
k. Ly

i cfindliche romarmische Kopf mit der gebogenen No-

Fa s b

1Y ge und dem Schnurrbart, der Uber schon gescinit-
01 tenen, beéredten Lippen hdngt, und den schwermii-
oo itigen Augen, blickend aus dem  schlanken Oval
450 einas von der Krankheit vergeistigten Dichterkop-

AL |

% fes. Denn krank war Stevenson, aber nicht krank
i genug, um sich ohne Gegenwehr zu ergeben. Die
5 Krankheit des Korpers bekémpfte er in Davos, Ka-

-

4 lifornien, der Siidsee;- die Krankheit seiner Seecie,
v die schwermiitige Erkrunkung des modernen Men-
.+ “schen mit der machtvoll treibenden, kiinstlerisch
* gebdndigten Ausweitung seiner Phantasie zu gro-

gsen, wilden Gesichten, zu ddmanischen Winter-

" balladen und zu den paradiesischen Getilden der
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I . braunen, unverstellten Menschheit, die er uns in
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iz~ geinen Siidseeleuten so aufgeschlossen zufihrt,
- T dass wir sie aus der Art unseres eigenen Wesens
= yerstehen und lieben lernen. |
il . Landschaft und Seele, diese beiden grossen
1 Reiche des modernen Dichters, sind Stevensons un-
umschranktes Gebiet; er, von seinen Zeitgenossen
die' .modernste Notur, ist darin der erste aller
. wirklich heutigen Dichter, ein Vorlgufer — und
_welch einert — der Skandinavier und Russen,
“., 1850 geboren, 1894 schon in die Erde der somoa-
‘ nischen Berge gelegt. J. P. Jacobsen ist nirgendwo
~ empfindlicher und stimmungsvoller als er, Ham-
. sun nirgendwo wuchtiger und natirlicher, Strind-
"+ berg nie tiefer in das Reich der menschlichen
. Qualen eingedrungen als der Dichter von “Dr. Je-
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LOUIS ST

£~ Stevensons, die der Entwicklung seines Lebens ge--

den Keimy zu

: ZOt’ﬂ\‘f'elt,

"HUBEN UND DRUBEN
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kyll und Mr. Hyde'', von "Markheim’ und "Bal-
lantrae’’. Btevenson ist der Schotte, der dem Druck
seiner Berge und des wilden Wassers bis in sein
innerstes Herz nachgegeben hat und nun  davon
tont, wie die Sackpfeife 'seiner Heiden, der Wag-
ner die Tristanoboe abgelouscht. Er war der wur-
dige Zeitgenosse der grossen Psychologen des en-
denden 19. Jahrhunderts, Nietzsches und Daosto-
jewskis: sein Werk ist vom Anfang bis zum En-
de durchwaltet von Spannungen, die das Genie
Sigmund Freuds dann auf theoretische Formeln,
aui wissenschattliche Beschreibungen, auf e¢ine

praktisch handhebbare, heilende Methode festban-

nen konnte. Der Acheron des Urterbewussten spuit
unauthdrlich an Stevensons zuckendes Herz und
nahrt seine dichterische Phantasie. In ""Mark-
heim’’/ stehen Satze, die zu den schmearzhatftesten
Schreien der modernen Scele gehdren, wenn rman
sie zu lesen versteht, besonders, wenn man sie n
ein Kind-ich-zurtckverlegt, ous dem sic ursprung-
lich in den Dichter hintiberwuchsen. Ueberhaupt
niemand hat vor dem Schopter der JekyHl-Hyde-
Novelle die Erkrankung des einheitlichen Men-
schen erblickt, der dem Zwang der Gesellschaft
unterlieat, scin natirliches Wesen nicht in die Le-
bensmaterie hineinformen darf: die Zerspaltung
also der Person  in ein  uneridstes (verdrangtes)
Trich-lch {Mr. Hyde, to hide — verbergen) und
ein offizielles, gepflegtes, waches Ich (Mr, Jekyl
— lIchtdfer, wenn man einmal dos tranzosische je

“mit dem englischen kill kombinieren darf: Steven-
son lebte viel in Frankreich und

fend dort auch
seine Frau). Die Beichte FHlenry Jekylls, in der er
allem Geschehenen schildert, ver-
deutlicht jedes Lehrbuch der
dieser Mann Stevenson sah, wie ein Dichter soil,
gewisse Teile der. Welt erstmalig on wie Adam
im Garten Eden, und es war die grauenhafte Sei-
te der Aenaste, der Selbstvorwurfe, der Schwachen
und Wunsche, der kirdlichen Traum-, Lust- und
und er, Stevenson, musste sie wie
Adom benennen, und kein guter Genius der ona-
iytischen Wissenschoft haolf ihm, zeigend, dass
die Mecnsirositaten, die ithn marterten, und die er
sich unterhalb des wachen Alltags vorwart und
nie verzieh, e¢infach Vorstufen des reifen, norma-
len Ichs waren, Vorformen der erwachsenen
menschlichen Psyche, die unter einem psychoge-
netischen Grundgesetz steht, das dem phylogene-
tischen genau entspricht. Wie seine religiose See-
le sich gewehrt haben mag gegen die weisen Da-
monen, die seine Phantasie leiteten! Es ist  voll-
kommen klar, dass er dabei korperlich erkranken

musste, und dass er erfolgreich der Erwachsenen-

welt entrann und in die kindlich hohe ldylle der
Stidsee, die es damals noch gab und nach der wir
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Neurosenlehre. Ja,
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aglle Sehnsucht haben — wenn uns nicht der la-
chende Kampf gegen die Schdden und Gebrechen
unserer = aqusserordentlichen Zeit auferlegt ware
und uns bewiese, dass wir in der post-freudischen
Epache wieder gesund genug sind, mit der Ge-

- meinheit des Alltags auch fertig zu werden. Aber

von - Stevenson soll ein. Tagebuch bestehen: es
wird zu den aufschlussreichsten gehoren, die tiber-
haupt verliegen, und ist sicher wert, verotfentlicht,
und rioch sicherer, nur den Verstandigen dargebo-
ten zu werden; denn wer zu lesen versteht, dem
verraten die Romane und Novellen schon aus thees
Problemwelt alles, was Stevenscn peinigte. Da sind
Vater, die im Vernichtungskampf gegen ihre Soh-
ne stehen {es konnen auch Onkel und Netie sein,
die verschleiernd fur Vater und Sohn ouftreten),
sie ertrénken oder verschachern lassen woilen (Da-
vid Balfour von Shaw, Die Herren von Harmiston)
Briider, die einander iiber den Tcd hin misstrau
en, und die sich imm Kampfe miteinander lebendig
begraben lassen (Junker von Ballantrae), Scelen,
die sich vor der Holle furchten und dieser Furcht
entrinnen durch die autopfernde Tapferteit eines
Weibes (Flaschenteufe!lchen), Gold, das vergraber
ist und die Vorstellung der Menschen besessen
halt (Schatzinsel) und dozu alle losgelassenern
Triebe des Menschen noch, aber auch bzzaubern-
de Kameradschaft unter Mdannern, der Tad als
Bagatelle — und in “"Catriona” ein richiiges Ma.
del, helle, liebenswerte Naturgestalt in einer recht.
losen, kampftollen, geldgierigen Mannerwelt.

All das ist geschen und in Satze gepragt; sie
tragen mit dem Stil eines meisterhaft Schreiben.
den Gestalt Uber Jahrzehnte weq, kérperliche uneg
seelische, und geben mit der Zeitfarbe und det
lLuft, in die sie hineingeboren werden, ein unmit
telbares, von Gegenwartigkeit uberquellendes ept
sches Gesamtwerk. In thm rauscht das Neer, iy
ihm triefen die Berge von Wolken, hotinungsloss
Qeden, lastende Nebel uber den Hochmooren; ir
ihm ragen Inseln aus dem unbarmherzigen Oze
an, und verbrechenvolle Hguser aus ger men
schenleeren, urwaldhatten Starre sonntaglicher
Strassenzige des verddeten  London. In wolchs
Gegenden gehdren Morde, Zweikampfe, Schiffbria
che. Entfiilhrungen,  die blutige Geschichte de;
Kampfes der Schotten mit den Briten, der Fli
bustier miteinander, der Zeitgenossen mit ithren
eigenen Gewissen, Aber im Gegensatz zu unserer
gegenwdartigen deutschen Dichtern, die fast au
sseistande sind, onders als unbehaglich und qua
lend vom Unbehaglichen, Qudlenden oder Furcht.
baren zu berichien, hat Stevenson die grosse Ga
be des Epikers: zu sein wie die Natur, namlick
trotz allem lustvoll, verfthrerisch, tiet fesselnd
Das epische Nacheinander, die Entfaltung der Ge.
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:benswf:irme thm in Mark und Ner-
ven. Lebenswdrme wie Absynth und

Opium, Kokain und Morphium,
Rouschgift unerhorten Vergessens:
Warum, wofiir rollen die Maschinen,
hiipfen die Arbeiter, starren die Auf-
passer? Um Kinder zu ernaghren, der

Familie verdientes Geld zu bringen.

Um der Familie willen oder um der
eigenen Freude am Leben willen, um
zu leben, zu geniessen, Genuss zu
kaufen durch Arbeit? Ach, vergessen
LUber allem! Vergessen. Nicht um
der Arbeit, nicht um des Geldes wil-
len stehen all die tausende —unter
den Maschinen. Es ist die Luft, der
Rausch um der Maschinen willen,
wmn ihres Rausches willen, um der
| ebenswarme willen, gespeist aus
elektrischen Strahlen. lhnen brau-
chen Himmel, Sonne, Sterne und

Mond nicht mehr zu leuchten. Sie
beeilen sich zu den Maschinen, die-

nen williq und haben das Reich ge-
wonnen, das tausendjdhrige von hier
ab: das Reich von Kohle und Dyna-

mo!
% .3

Sonderbar, ein junger Arbeiter,

. @in Jiingling — verwiihit die Augen,

‘weiss die Wangen und zerfurcht von
den Nachten — singt in der Pause -

plotzlich laut schwingender Brust,

- - doss es durch die hohlen Gange und

dic schwatzenden Sale didhnt —

singt ein feier'iches Rezitatiy, singt

den Don Juan! Schreckien nicht die

Maschinen zusammen? Glitten ihre
Gelenke nicht ohnmdachtig wie von .

Greisen hify, da sie die menschliche
Stimme horten, die klangbildend das
Herz fullt, die Herzen lost, die ar-
men, gefangenen Herzen, um die es
schade ist, und denen niemand hel-
fen kann, es sei denn, eine gottliche
Stimme erfulle sie mit ihrem tonen-
den Erz! Doch schnell stackt der Ge-
sang wieder. Der  starrende Mann
reckt selbstvergessen einen Augen-
blick den prachtvollen Schadel ins
Licht hoch. Eine Arbeiterin sagt zu
ihm: "Ja, der Caruso, wenn der es
richtig anfangt, Millionen kann der
mit seiner schonen Stimme verdie-
nen!’’

L.ong sind die Pousen, in denen
die Arbeiter ausruhen, und olle es-
sen. Sie geben einander Ratsel auf.
Einer liest einen Roman von Nataly

von Eschstruth. Einige, und darunter

Weiber, erzahlen flisternd, doch
tiberdeutlich im stillen Saal, elende
Zoten. Der Aufpasser sitzt still  und
betrachtet die Maschinen. Sie sind
plotzlich  fern von ihm gerucki. Er
denkt an daos Grosse, was selbst in
solcher Nacht trostet: denki an den
grossen Schlaf., Er selbst schlaft
nicht, aber denkt an das schlafende
Babylon rings. Die Konzerte, die
Thealer, die Obdachlosenasyle, die

Kneipen, die Lichtspiethallen, die

Kontore, die Bohnhote, die Hotels —
haben ithre Lichtquellen geloscht.
Nur der Nachttelegraph spielt, Re-
daktionen arbeiten, die Tageszel-

tung druckt von ehernen Spulen das

Manifest vom Siege der Maschine,
die olle Lebenswarme akkumuliert
und Tag und Nacht spendet.

Schlaf, der Troster! denkt der
starrende Mann. Schlaf, das Grosse!
Ach, wenn die Menschen Maschinen
waren, dann hdtten sie eilende Ge-
lenke und brauchten nicht acht lan-
ge Stunden fur den Troster Schiaf
den ewigen Lauf ihrer Arbeit zu un-
terbrechen. Dann wiirde keine Dauer
mehr sein, Sie brachen den Erdball
wie morsches Mortelwerk auseinan-
der  und moachien die Gestirne zu
Schuttabladeplétzen! |

.H’..

Der Oberaufseher geht durch dic
Sole, pruft den Druck der Bogen,
kriecht unter die Bauche der rollen-
den Maschinen, tastet, wirft schrdge,
schnelle, lauernde Blicke nach den
Arbeitern,
auf die Hande und geht weiter durch
all die Gange und Sadle
Stackwerken. Jede Nacht, auch an
Feiertagen, lebt dieser Mann in der
Lebenswarme  der - Maschinensale
vier Stunden langer als jede Schicht,
zuweilen 2wei Schichten.

sieht den Arbeiterinnen

in all den

Der breitschultrige Maschinen.
meister steht im Schatten der Ma.
schine. Sein breiter, eckiger, kurz-
geschorener Schddel erscheint bron.
zen, starkknochig wie der eines ro-
mischen Gladictoren. Seine  Augen
stehen fest und glanzend schmal.
Setne Hande sind klein und hart. So
steht er vorm Laufbrett. Die Maschi-

" ne drohnt. Der starrende Mann geht

voruber. Da ruft ihn der Maschinen-
meister:

""Das  strengt an,
und stehen?’’

"Mein Geschaft ist das
wie lhres ist, zu arbeiten.
uns beiden fahrt tesser?”

"Auf dem Loufbrett will mir oft
der Kopf vorniibersinken, oder ich
schwanke ein wenig, dann halte ich
mich am Rahmen fest. Sie aber ha-
ben gar nichts zu arbeiten und miis-
sen doch  munter bleiben. Pas it
schwer.'’

immer sehen

Starren,

*

“Mein Junge soll es einmal besser
haben als ich. Ich arbeite nur, damit
meine Kinder einmal Kultur haben.
Sonst lohnte das alles ja gar nicht!”
Das sagt der Maoschinenmeister in
der Pause lachelnd zum Auipaosser,
Beide lacheln im Schatten der Ma-
cchinen. Freundlich erheben sich vor
ihren Blicken, ganz einwarts ge-

kehrt, die zarten Kopfe ihrer Kinder.

Wer von-
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*‘Ichihabe niemanden gefunden, und der Gedanke, dass er ihr helten
konne, indem er ihr nah sei, ertiilite
Trunkenheit., Er sprach es

der mir den Sarg tragen will”’, sogte
Sanche! Cristébal und hielt den
Blick atif den festgestamptten Lehm-
boden gesenkt. Miguel nickte zu den
Worten' des Gastes, der drohend in
der Tur2 stand.

“Du lbist ein Fremder’, meinte
Miguel.!

““Sicben Jahre schon lebe ich bei
euch im Dorf", sagte der andere vor-
wurfsvoil. Aber in diesen sieben
Jahren hast du drei Mdnner umge-
bracht, i dachte Migucl, wer wird
dich darum lieben?

““Soll lich gar am Ende den Sarg
selber tragen?” fragte Sanchez Cri-
stobal. Sein Lachen kleng nicht gut,
und  jetzt war es Miguel, der den
Blick zu Boden schlug.

”EinelSchande wdre das!’’ fuhr der
Besuchej) fort und dehnte sich, so-

L
1

dass er ilen Turcahmen fullte.

Migue! splirte, wie es dunkler
wurde im1 Roaum. Und er wagte nicht
mehr, den Blick zu heben.

"Ja'",lsagte Sdnchez Cristébal und
trat nun_ in den Raum. “So ist es

dcch, nicht wahr? Die Leute werden
sagen: | er hat nicht einmal einen
Freund, der ihm den toten Jungen
auf den Friedhof tragt.”
Er warf den Rest seiner Zigarette
durch dic offene Tur auf die Strasse,
wo ein Huhn danach pickte. .
“Mir | konn es ja gleich sein”,
meinte er mit seiner stets heiseren

thn mit

wusste,

te schwer

Stimme, |
“Mir kann es gleich sein, was die
Leute recen. Aber Carmela — um

Carmelas willen bitte ich dich!’ -
Es klang wie eine Forderung und
nicht wie; eine Bitte. Als Migue! auf-
coh, entdeckte er im  dunklen Blick
des anderen einen Ausdruck grauso-
mer Bereitschaft. Er kannte diesen
Blick. Ei begriff, woran Sanchez
Cristobal 'dachte, und er erschrok.
Trotzdem versprach er, ohne zu
z6gern, dass er die Leiche des Klei-
nen auf cen Friedhof tragen werde.
Das war | selbstverstandlich, und er
konnte gar nicht anders handeln. In
dem Augenblick, da Carmelas Name
gefalien war, war er seiner selber
nicht mehr Herr, sondern war verlo-
ren an ein  schmerzliches und doch
stisses Geflih!, das ihn ganz ertiillte,
- Herz und Kopf und Glieder. Die Vor-

stellung, cass sie litt, betdubte ihn,
|
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schehrﬁme!und Charaktere, ihre roffinierte Bre-
chung in eintachen oder missverstehenden Seelen,
alle Vertuhrungen des grossen Mdrchenerzahlers
ctehen ihnd zu Gebote, alle Kiinste des eleganien
Sprechers beherrscht er so sehr, dass er sie ver-
birgt. Der 'Aufbau des ‘Ballanirae™, die Fuhrung
der Geschehnisse in “Dr. Jekyll und Mr. Hyde",
der epische Bericht “David Balfour’ und "Catrio-
na'* kann jedem zum Vorbild dienen, der, begabt
~genug, um lernen zu konnen, demutig genug, um
lerncen zu wollen, etwas anderes noch als Unterhal-
tung und lustvolle Ausweitung der Phantasie vom
Epiker verlangt: die Welt als  Bewegung, aufge-
schlossen durch die Einsicht in  Menschen und

Kiafte, durzh sympathisches Mitgehen von innen

|

L

her —- ;

Tusitoié nannten die Manner der Stidsce  den
guitigen, heiteren Kameraden, den das Kkleine
Schiff 1870 nach Apia, Samoa-lnseln, getragen
hatte, in das Paradies, das er in den beiden Ban-
den “Aus dler Sidsce’ so unvergleichlich eindrin-
gend und qusdeutend beschrieben hat; Tusitala,
weisser Vater, Sie  verstanden sich aut Mdnnlich-
keit, und auch er verstand sich auf die ihre, er, ei-
ne soldatische Natur, tapfer gegen sich seibst,
diszipliniert, giitig, dabei stratt ohne die narrische
Brutalitat aufgeblasener Schwdchlinge, ein Be-
iehlshaber ¢hne jenen widerwartigen Kommando-
fon, ein wahrer Gentleman, der den Genius seiner
Rasse auf fast geniale Weise verkorpert hat, in

dessen Werl: kein unzartes Wort steht, aber kein

Grauen des'Lebens abgeschwacht ist, ein vorneh-

eV e

scharmlos aus: |
tun — um Carmelas willen”.  *Ich
dass ich nicht vergeblich
zu dir kommen wiirde'’, sagte San-
chez Cristébal nur. |

Nachdem er gegangen: war, liess
sich Miguel mit gekreuzten Beinen
auf die Strohmatte nieder, und er
dachté ‘enes Yages, dessen er sich
eben zugleich mit Sanchez Cristobal
crinnert, als sie einander in die Au-
gen gesehen hatten.

Aufgebrochen waren sie, als das
bittergriine Licht des
nen die Berge aus der Ferne entge-
gengehoben hatte. thr Weg war weit.
Drei staubige Wanderstunden hatten
si¢ threm Ziel nur um die Héltte na-
her gebracht.
schlurften durch den kornigen, hei-
ssen Sand. Auf ihren Schultern laste-
die Saonne.

HUBEN UND DRUBEN
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SE AUF EINEM BLAUEN SCHWAN

schlangelte sich fast dngstlich uber
Hcchland durch die
Wildnis der Kakteen. Ausser thnen
cedieh nichts in dieser Qede. Aber
wie kratiig und mannigfaltig gedie-
hen sie! Dichte Saulenwande ragten
frcmm in den schmerzend kiaren
Himmel, viel hundertjchrige Kratte
Lallten sich in  wuchernden Stump-
fen, die wie dicke, betrunkene Man-
weite Teppiche
bedeckten den Boden mit gecmetrt-
grune Schlangenlei-
ber krochen uber den allzu schma'’en
Weg. Ueberall lockte es mit fleisch-
roten und gelben und seidenvweissen
Aber daneben starrten aus
dem griinledernen Balg der Kakteen
Stacheln tausendf{aitiger Art. Oft wa-
ren sie so fein, dass sie wie gold-

das trockene

“So will ich's denn

ner herumstandan,

schen Figuren,

Bliten.
Margens in-

cchimmerndes Gewebe

lhre nackten Flsse

Der Ptad

DER DICHTER
_v_on‘ ERICH GRISAR

Ich will Euch keine Lied<r singen

von rotem Mohn und Licbesseligheit,
Dic Eure Seclen weich durchschwingce,
Solange es in meinent HerZen schreit

Vom Leid der. Armen, di¢ zu Milllonen,
Verdreckt, verlaust, auf dunklen Strassen stehn
Indes die Biirger. die im Lichle wohnen,

Au¢ nichts als ihren Geldsack sehri.

Sclange Frauen sich verkaufen

An Minner, vie die Syphilis zirfrass .
Und Kinder sich um faulz Friichle raujcn,
Soll mceines Eixels Uzbermass

Euch Biirgern in dc<n Ohlren gellen, )
Dass [hr erschreckt und Euer Hilfeschretn

Sich it den Rufen der Rebell’n
Vermahll, dass Thr erlost ztt sein

Euch schnt ron dem Besilzen

Des Goldes. das di: Gier durchicuhlt,

Und jedes Pclster steche Spitzen )

In Ener Fleisch, bis Ihr die Schande fuhlit,

Mit der Ihr Euvch bigeifert und besudelt

Solange Eutr Gold nur Leid<n schuf.

Verlangt von wem Ihr wollls dass er Luch hudelt.
Ankliiger sein, ist ewig man Beruf,

________________—___;—_—-—-————-——'——_-—_-_—'—_"—‘_—_—-

p—— el

mes Herz und der grosse Erzahler, der das térich-
te Gebiet der Abenteuerromane zu gleicher Zeit
beseelt, also vertieft, und vergeistigt, also erhoht
lhat, und der mit seiner Persen i vollen Einsatz
aller seiner karpedtichen und seelischen Krafte die
Ehre des weissen Mannes vor dem farbigen wieder
herstellen half, zeigend, welch edle Herzen und
Geister aus dieser nach Blut, Beute und Arbeit
gierigen Rasse der Europder geboren werden konn-
ten. In einer Zeit, die den ganzen Sensations-
quark der Nordamerikaner und Englander in die
Kanale des hreiten Lebens  onderer Lander
schleust gebe man den Knaben und den Mannern
als Gegengift ein Werk  Stevensons in die Hand,
eines Prosaisten, der scine schottische Hetrmat mit
der Sudsee zu vermahlen vermochte-und unsterb-
lich ware, auch wenn er nur jene emne Geschichte
geschricben hatte, die aie Alraunmythe (etwa
Fouqués cder der Droste} in hellste Gegenwartig-
keit neu  gebiert:  zum  ““Flaschenteufelchen”
(Bottie-imp), jener wundervoll kraftigen und zar-
ten Vision von Seele, Holle und Erlgsung, die sich
cbenbiirtig stelit  neben Kiplings "Wunder des
Purun Dass’’ und dez Jack Landon "Otoo der Hei-
de”,
Mit scinem verbreitetsten Buche hat Stevensen
nach ein posthumes, aber seine unsterbliche Seele
hof{entlich doch nech  erfreuendes Schicksal ge-
hobt. Man kennt die *'Schatzinsel”, man weiss,
dass sie wie alle qutgeschrieberen Biicher in me-
dias res beginnt und ein  Gewebe von Vorausset-
zungen macht, ahne sie ausfithrlich darzulegen.

gleich daneben standen grcbe, na-
delformige Spitzen, dann andere gar
ncch kraftiger, wie Schwerter gebo-
gen. Das starrte und trotzte in erbit-
terter Verteidiqung des so hart er-
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kampften Lebenssaftes gegen der
Durst von Mensch und Tier. B

Ja, as war heiss
nichts zu senen als dieser Wall vor

Widerhaken. Sie beliessen es nich

den Schreitenden in den Weg, zerr
ten an ihren weissen, ausgebliche

schwingenden  Hadnde.,  f:rostlos
Angst einflossend war thre Feindse-
tigkeit in dieser Sommerhitze.

Miguel, der als letzter in dar Rei-
Le schritt, hatte kaum nech -Speiche
genug, um den Daumen anzulecken
mit dem er den Faden von der Spin-
de! drchte. Er spann auf dem Wege
wiec auch die Frauen, die ihm vor.
ausschritten. Petra und Conchao, set
ne Schwestern, und Carmelo veite-
vorn, deren
nur manchmal sah,
anstiecg. An der Spitze aber schrit’
Sanchez Cristébaol, Carmelas Mann
und machte ein  finsteres Cesicht
Seine Haut war sehr dunkel,
seine schwarzen, tiber der Stitn ge
rade geschnittenen Haare schiener
hell, wenn du siz mit dem Schwar:
seiner Augen verglichst, das dunkle-
war als die Nacht.

Blieb Sanchez Cristobal steher
und dehnte sich — cobwoh! er es an
wenigsten notig hatte, denn er tny
keine Last — dann blieben sie allc
stchen; marschierte er weiter, %«
trotteten sie von neuem hinter ihn
her, seine Frau Carmela und dic
Schwestern und Miguel selost.

aussahen,

Am Anfang ihrer Wanderung hat. “
QespPro-

ten sie nocch  mitginander
chen. Sanchez Cristébal hatte ge
raucht und hatte den Schwestern al-
lerlei Scherze erzahlt. Nur Migue
war stumm gewesen, und der Blict
seiner samtenen Augen haotte au
Carmelas Gesicht gelegen  wie eir
Schleier. |
Der Staub stieg unter ihren Flicser
\ auf, und die Somne beugie ihie
Haupter zur Erde. Ein Baumstamaer
tuberbriickte das tief eingeschnitte.
ne trockene Eett eines Baches. lhee
flachen Flisse
gen Hang empar. Der Weg kritmmte
sich, und Miquel keante Carmela
Gesicht von der Seite her sehen. the

e A

Sie appelliert an die erganzende Phantasie des Le-
sers, und nicht zu Unrecht. Aber anderseits ist e
legitime Neugierde, wenn ein Mensch gern wisser
michte, wie der wvergrabene Galdschatz der Fli-
bustiere auf jene Schatzinse! kom. Aut diese Fra-

ge des verliebten Stevenson-Schmokerers antvior-

tete Howden Smith, indem er  “Porto Bello Gold'
schricb, ganz einfach, weil sie ithin setber foszi-

nicite, kunsttheoretisch gesehen jedoch ein reiz:

volles Experiment, vergleichbar dem Versuch, die
von einem Meister  begennene  Schachpartie 2o
Ende zu spielen. Smith  erfand sich neue Perso-
nen und cine naeue zentrale Handlung; cher alle
hre Verflechtungen und  Seitenstrange,  Schau
platze und Motive wurden ous der “‘Schotzinsel”
und den Jakebiterromanen Stevensons entwickelt;
nur hingebernde Bewunderung und  Getelgschoft
vermochte aus  winzigen Andeutungen eigentiinn
liche Gestalten erwachsen zu lassen, oder in der
Formung -— in der selbstandigen Formung — vor
Schicksalen auch das Leiseste zu berlicksichtigen
was spdter von Personen der “‘Schatzinsel’” berich.
tet wurde. Das Erstaunliche dabei ist nun, dast
unter selchen Voraussetzungen, die Vorgeschichte
su einem langst vorliegenden Buche schreibend
Howden Smith zugleich mit  Kraft und Freikeit
der Erfindung eine Seerdubergeschichte dichtete
o spannend, ater so nenschlich und in  allew
Charakteren to richtig und irdisch, dass der gio-
cce Tusitala seinem sonderbaren Fortsetzer odes
vielmehr Voraus-setzer ein  herzlich-gutmiitiges
“Jo'' wohl wird zugenickt haben.
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Stacheln, gerade und gebegen, star.
und beweglich, mit Pfeilspitze un¢:
bei der Abwehr, sie dréngten sict.
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